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P ü n k ö sd  ünnepe.

(V) Ma ünnepel a virágpompában diszlő 
természet. Ünnepel a kereszténység. Ünne
pel az egész világ. Együttesen ünnepeljük 
a Világosság eljövetelének szent és magasz
tos ünnepét.

S méltán, mert a megváltás, a szere
tet nagy munkája be végeztetett. A világnak 
új élete fakadt.

A bölcseség, az igazság, a szeretet és 
béke világossága, mely után az emberiség 
epedve kiáltott, —  leszállt a földre, hogy 
állandóan közöttünk lakozzék, s a világ lel- 
kévé s az emberiség életelvévé legyen.

E világosság az emberiség erkölcsi és 
szellemi tökélyének befejezése. O szállott le 
az ősember lelkére és gyújtotta fel benne 
a tudás, az ismeret, az akarat és cselekvés 
füzét.

E világosság az elesett embert vissza
adta önmagának, az értelmiséget, a tudást 
helyreállította elménkben, az igazságot visz- 
szaadta a földnek, elhozta nekünk a sok
oldalú tudományt s bevezette abba lelkün
ket, felvilágosított és újra szült.

Ezért ünnepel ma az egész világ.
Valóban nagy, szent és magasztos ün

nep, mert ismételten emlékeztet, hogy a 
czivilisatio, a kultúra napja ragyog az em
beriség felett; hogy az emberiség a korral 
fokonként előrehalad.

Emlékeztet ez ünnep, hogy a világos- 
ságnak szét kell terjednie az egész világon, 
át kell hatnia e földgolyó minden lakóját, s 
hogy a földnek minden zúgában meg kell 
születnie a műveltségnek s hogy az igában 
görnyedő népeknél is érvényre kell jutnia

A „CSÍKI LAPOK" TÁRCZÁJA.

f  «  i  y  1 1 ,
Egy fenséges eseménynek szentelünk ma ün

nepet; Urunknak, Megváltónknak az Ur Jézus 
Krisztusnak e napon teljesedett ígérete: e k k o r  
k ü l d é e l a z  A t y á n a k  m e g v i l á g o s i t ó  
S z e n t  L e l k é t  az  a p o s t o l o k r a .

Egy hatalmas drámának —  melyet isteni kéz 
rendezett az emberiség számára —  méltó végjelenete.

Judeának kicsiny városában, Názárethben 
kezdődik az esemény; itt él az Isten által kivá
lasztott Szent Szűz. Bethlehemben, a régi királyi 
városban születik az Isten-ember; a szegényes is- 
W ó felett jelenik meg a ragyogó csillag, mely ha
talmas fényével rövid időn az egész világot betölti. 
A fenséges gyermek, ki ragyogó szellemével mél
tán csodálatra kelti az embereket, íériikorában, 
kevés idő alatt megnyeri őket az Ő szent tudo
mányának : a s z e r e t e t  v a l l á s á n a k .

És ezután rohamosan következnek az esemé
nyek egymásután. Még látjuk a Jeruzsálembe fel
vonuló diadalmenetet, még halljuk a nép hozsánna 
kiáltását, és pár napra rá a szeretet Mestere az 
emberiség bibiéiért, az Atyának bölcs végzése sze
dni, gyalázatos kinhalált szenved a Golgothán.

Mély sötétség borit el mindent, talán azért, 
hogy annál nagyobb fényben tündököljön rövid 
bárom nap múltán Urunknak diadalma a föltárna* 
hasban, melylyel megtöré a sötétségnek hatalmát,

szabadság, egyenlőség és testvériség magasz
tos eszméjének.

Cyrus, Nagy Sándor, Caezár kardja 
előtt meghódolt a föld; hová lábukat tették, 
megsemmisültek a népek. Nevüket fegyve
rekkel beirták Babylon és Karthágó törté
netébe, de mégis eltűntek dicsőségükkel a 
föld színéről.

Egészen más a világosságnak, a felvilágo- 
sultságnak győzelme, mert tartós és hosszú — 
örökidókre kiható e győzelem eredménye, 
hiszen a sötétséget eloszlató világosság erő
siti meg bennünk a tudást; ez élénkíti és 
éleszti emlékezetünket; ez van hivatva ve
zérelni gondolatainkat, igazgatni szavainkat, 
kormányozni cselekedeteinket; ez önti be
lénk a hitnek erényét, a meggyőződésnek 
tántoritkatlan érzetét, az igazság elvét; ez 
csepegteti sziveinkbe a bizalom és remény 
éltető erejét; ez gyúlasztja föl lelkűnkben 
a honfiúi és testvéri szeretet föllobogó 
lángját.

íme a kereszténység ünnepe, a Punkösd, 
mely elárasztotta az emberiséget az ő vilá
gosságával, hogy egyesek, családok, nem
zetiségek és államok megtalálják az útat, 
mely a jólét és boldogság. hajlékába vezet.

M ég  egyszer a kászonjakabí'alvl 
ásván yvízforrás.

(Válasz Solnay Sándor ur úgynevezett „megjegyéseire.")

E lapok 2'2-ik számában „a kászon-ja- 
kabfalvi ásványvizforrás“ czimmel megie- 
lent vezérczikket „az igazság és a biztos tá
jékoztatás érdekében44 felszólaló „k.-jakab- 
íalvi birtokos44 Solnay Sándor ur úgylátszik 
nem értette meg, s mégis tollat vesz kezébe,

eltompitá a halálnak fullánkját s megnyitá szá
munkra az örökélet birodalmát.

Alig negyven nap s következik a megdicsőülés: 
a m e n n y b e m e n e t e l .

De a nagy Mester e végelválás alkalmával 
sem hagyta vigasztalatlanul az ő tanítványait; —  
megígérte nekik, hogy elküldi rájok az Atyának 
megerősítő s megszentelő Szent Leikét. „M é r t  
J á n o s  —  úgymond —  k e r e s z t e l t  v í z z e l ,  
t i  p e d i g  k e r e s z t e l t e k  S z e n t  L é l e k 
k e l  é s 1 e s z t e k n e k e m  t a n ú i m  J e r u 
z s á l e m b e n  é s  e g é s z  J ú d e á b á n ,  S a 
ra á r i á b a n  é s  e f ö l d n e k  m i n d  v é g s ő  
h a t á r a i  g.“

Pünkösd napján az Ígéret betölt és betelje
sedett a hozzá csatolt jóslat is. A Szent Lélek 
megszentelő kegyelme és megvilágító ereje által 
ihletett hivők kicsiny csoportba megerősödve a 
bitben, elindult meghódítani a világot —  és ma 
már tanúságot tesznek a nagy Mesterről J e r u 
z s á l e m b e n  és  e g é s z  J ú d e á b á n ,  Sa~ 
m a r i á b a n  és  a f ö l d n e k  m i n d  v é g s ő  
h a t á r á i g .

A Szent Lélek azóta működött folyton és 
működik máig is. Avagy nem-e a Szent Lélek erő
sítette azon férfiakat, kik bitókért vértanúi halált 
szenvedtek ? Avagy nem-e a Szent Lélek ihlete alatt 
állanak ma is ama férfiak, kik a föld legtávolabb 
szigetein, Afrika pusztaságain, Amerika őserdőiben, 
Ausztrália emberevői közt és mindenhol, hova csak 
ember eljuthat; kitéve magukat ezer és ezer ve
szélynek a z  i g a z s á g  hirdetésével vezértüzeket

hogy egyfelől a meg nem értett czikket, té
ves alapon megirtnak mutassa be, s hogy 
másfelől épen annak a községnek, melyben 
birtokos, s melyhez igy valami köti is, ér
dekei ellen küzdhessen.

Hát hiszen nekünk, kik a Solnay ur 
„megjegyzéseidre okot adó czikket adtuk, s 
kiket Jakabfalvákoz —  Solnay úrral ellen
kezőleg—  nemhogy a „földbirtok44 és ebből 
kifolyólag az érdekközösség, de valamely más 
érdek sem fűz, mondjuk, nekünk nincs 
ahhoz semmi szavunk, hogy Solnay úrnak 
gusztusa támadott a Jakabtalva és ezzel sa
ját érdekeinek is hadat izenni; de igenis 
ahhoz már van szavunk, ha az forog kér
désben, hogy vájjon tévedtünk-e, midőn 
a jelzett czikket megírtuk, vagy nem? — 
s hogy vájjon a tények valódi állásáról e 
czikk írása előtt szereztünk-e meggyőződést 
vagy nem ?

„A kászon-jakabfalvi ásványvízforrás44 
czimii czikk miról szólott?

Nem amaz indokokat ismertette-e az 
olvasó közönséggel, melyekből Csikvárme- 
gye állandó választmányának javaslata alap
ján a törvényhatósági közgyűlés jónak látta 
azon határozatot hozni, hogy a jakabfalvi ás
ványvíz forgalomba hozatala meg ne enged
tessék? Nem az volt-e mondva a czikkben, 
hogy —  és ezt Solnay úr tessék jól megérteni ! 
—  az állandó választmány és közgyűlés 
azért határozott az ásványvíz forgal ómba 
hozatala ellen, mivel atna hiszemben élt, 
hogy ez ásványvizet illetőleg Balási Lajos 
és K,-Jakabfalva között per van folyamat
ban ? Nem az volt-e a czikkben mondva, 
hogy a közgyűlés tagjai informáltattak, s 
hogy ez iníormatió a Balási javára elren
delt birtokbavezetésre vonatkozó felsőbb bírói 
határozat létezését állította?

Merjük állítani, hogy ezek voltak czik- 
künkben elmondva!

Ezek pedig magyarul tudó ember előtt

gyújtanak, melyekből fény és világosság, jólét és 
áldás háramlik az emberiségre.

A zsidók pünkösdi ünnepét aratási ünnep 
gyanánt ülték meg, a keresztények ez ünnepet a 
[Szent Lélek kiküldetésének emlékére szentelik. A 
két ünnep valóban rokonságban is van egymással; 
csakhogy mig a zsidók a testi javakért mutatnak 
be áldozatot, addig mi keresztények a kegyelmes 
Istennek azon szellemi és lelki áldásokért adunk 
hálát, melyekkel az emberiséget'a Szent Lélek el
küldésével oly bő mértékben elhalmozta.

Pünkösd Husvéttól ötven napra tartatik meg 
s igy a változó ünnepek sorába tartozik. Északi 
földtekénken a tavasz végére vagy a nyár elejére, 
tehát a legszebb időszakra esik. A természet ezen 
idején fejti ki az állat- és növényvilág legnagyobb 
pompáját s talán ezért nevezik a Pünkösdöt a ró
zsák ünnepének.

A Megváltó tanítványait hűsegükért, buzgó* 
ságukért a Szent Lélek elküldésével jutalmazta 
meg. Szép hazánk némely vidékein azon ifjakat 
és leányokat, kik jó erkölcsökben, erényekben a 
többiek felett állanak, kik testi és szellemi jó tu
lajdonságok által kitűnnek, rózsakoszoruval király- 
lyá illetőleg királynévá koronázzák.

De ezek királyi széke is, mint minden trónus 
ingadozó, az uralkodás rövid ideig tart, innen az 
elnevezés: p ü n k ö s d i  k i r á l y s á g ,

A Szent- Lélek ajándékai: a felvilágosodás, 
tudomány, erények és jó  erkölcsök terjedjenek e 
földön, legyen uralmuk örökkétartó és ne legyen 
csak p ü n k ö s d i  k i r á 1 y s á g. BubíUm,
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soha sem fognak más értelemmel birni, mint 
csakis azzal, h o g y  a k - j a k a b f a l v i  ás
v á n y v í z  f o r g a l o m b a  h o z a t a l a  me g 
e n g e d h e t e t l e n n e k  e g y e d ü l  a z o n  
i n d o k b ó l  h atár  o z tat o tt, m i v e l  J a- 
k a b f a v a  és Bal ás i  k ö z ö t t  ez ás
v á n y v í z  f e l e t t  p e r  van f o l y a m a t 
ban.  —

Es azután, hogy ez indok megismer
tetve lett, mit mondottunk czikkünkben?

Nem azt mondottuk e, hogy „Balási 
és Jakabfalva között nem a kérdés tárgyát 
képező' borvizforrás, hanem egy annak kö
zelében levő patakmeder és az emellett fekvő 
alig 60  négyszögméternyi terület képezte a 
pernek tárgyát?

Ugy-e Solnay úr ezt mondottuk? Es 
úgy-e Un is elismeri ez állításunk igazságál ? 
Legalább is „megjegyzései11 ben nemhogy 
megczáfolta volna, de még csak kétségbe 
sem vonta, s igy fel kell tételeznünk, hogy 
igazat ad nekünk.

Na már most igen tisztelt „jakabfalvi 
birtokos44 úr, ha igazunk van — a mint
hogy van is —  abban, hogy a k.-jakab
falvi borvizforrás nem képezte semmiféle 
pernek tárgyát; nem volt-e igazunk akkor 
is, mikor megírtuk, hogy: „tévédéit legelső 
sorban az állandó választmány, midőn el
hitte hogy a borvizforrás felett per van fo
lyamatban ; —  tévedett másodsorban az ál
landó választmány javaslatának védelmezője, 
midőn elhitte, hogy a borviz felett újabban 
felsőbb birói határozat keletkezett; —  té
vedett végre harmadsorban a t. közgyűlés, 
hogy a két megelőző tévedést készpénznek 
vette és az azokból alkotott indok alapján 
nyilatkozott a forgalombahozatal ellen11 ?

Ugy-e, hogy volt alapja és volt oka 
annak, hogy az állandó választmány javas
latát és az ennek értelmében kelt közgyű
lési határozatot téves indok eredményének 
jelezhessük ? Hogy azonban ezzel Csikvár- 
megye tkts állandó választmányának és a 
t kts megyei tör vényhatóságnak „neki  r o n 
t o t t u n k 44 volna, hogy mindkettőt „ i r t ó 
zat os  t é v e l y g ő n e k ®  neveztük volna, 
ezt maga a kérdéses czikk tárgyilagos hangja 
és iránya czáfolja meg, s ezért elnézzük az 
ezzel ellenkező vádnak —  Solnay úr kife
jezésével élve —  „tévelygő11 voltát s bár az 
ily vád után okunk volna rá, még Solnay 
urnák sem rontunk neki.

Es mos röviden a „megjegyzésekében 
előadott „valódi tényállásról":

Mi Solnay urnák, de másnak is puszta 
állításából nem meríthetjük magunknak azon 
meggyőződést, hogy az 1887-ik év folya
mán vegyelemzettborvizforrást a jakabfalvi 
biró a saját „helyiségéből" csakugyan ki-

A p á r i s i  k i á l l í t á s r ó l .
— A „Csíki Lapok" eredeti tárcsája. —

Paris, 1889. junius 1.
Gyenge a toll, hogy leírja azon gyönyörű és 

fenséges látványokat, melyeket a párisi kiállítás 
nyújt, —  s méltán sajnálni lehet azt, a kinek kö
rülményei nem engedik, hogy a kiállítást megláto
gathassa. El lehet mondani, hogy Kelet biibája és 
Nyugat művészete összeölelkeztek itt, hogy a ha
landó embert gyönyörködtessék.

S valóban a kik itt vagyunk sehogy sem bí
runk megválni a kiállítástól. Minden este azzal té
rünk lakásunkra, hogy reggel hazautazunk, de 
azért másnap mégis ott Vagyunk a kiállításon. —  
Egy kimondhatatlan varázs vonz bennünket Páris- 
hoz illetve a kiállításhoz, s teszi nehézzé elutazá
sunkat; tudva azt, hogy ily sok szép és tanulsá
gost nem egyhamar lesz alkalmunk látni.

Az utóbbi napokban különösen nagyszámban 
érkeztek az idegenek a kiállítás látogatására. —  
Egyes szállodákban a kiállítás tervezett bezárá
sáig —  októberig —  le vannak foglalva a szobák, 
s csakis leginkább magánházaknál kaphatni la
kást; itt sem valami olcsón s mindenki, a ki Pá- 
risba érkezik, el lehet arra készülve, hogy 8 fran
kon alul —  egy napra —  nem talál lakást.

*
Valamint minden fénynek meg van a maga 

árnyoldala; úgy a párisi kiállításnak is vannak 
ellenségei.

mozdította, s hogy ásatás és kőhányatás kö
vetkeztében a forrásnak és borviznek egé
szen más helyet és más borvizet teremtett, 
s igy engedje meg Solnay úr, hogy ez ál
lítását ne vegyük megdönthetien igazság
nak, és pedig annálinkább nem, mivel más 
oldalról egészen másként értesültünk.

Ez értesülés szerint ugyanis nem áll 
Solnay urnák előadása, nem áll, hogy a 
jakabfalvi biró vagy más is az egyszer már 
vegyelemzett borviznek egészen más vizet 
teremtett volna, s hogy a forrás más helyre 
áttétetett volna, mert az úgynevezett „ása
tás44 és „kőhányatás44 nem volt más, mint a 
borvizforrás kitisztítása, a vizmedencze meg- 
nagyobbitása és különösen azon mocsárszerii 
sárnak eltávolítása, mely a borvizforrás kö
rül a forrásnak kezelés alá vétele előtti 
időkben képződött. — Így hát azt sem le
het mondani, hogy a biró által önkényüleg 
teremtett és nem az azelőtt vegyelemezve 
volt borvizforrástól lett a forgalombahoza
tal megtagadva.

De ha netalán igaza is volna Solnay 
úrnak, hogy a biró által önkényüleg te
remtett borviztől tagadtatott meg a forga
lombahozatal, akkor is úgy az állandó vá
lasztmánynak, mint ennek véleménye után 
a közgyűlésnek is a Solnay ur által felho
zott okokból, nem pedig egy soha nem lé
tezett per miatt lehetett volna a forgalom- 
bahozatalt megtagadnia! Minden esetben 
pedig kellett volna az ügyállásről meggyő
ződést szerezni és nem holmi informácziók 
után elindulni!

L A P S Z E M L E .
Országgyűlés.

Junius 3-án a képviselőháznak nagyon zajos 
ülése volt, s élénken emlékeztetett a katonai tör
vényjavaslat tárgyalásának üléseire. A költségve
tési törvény tárgyalása volt napirenden; Hegedűs 
Sándor előadó terjesztette, a ház elé a javaslatot 
s rövid beszédben azt elfogadásra ajánlotta. Az 
ellenzék bizalmatlanságot tanúsított a kormány 
ránt s Irányi hosszabb beszéd kíséretében határo
zati javaslatot nyújtót be, melyben kéri a házat, 
hogy a költségvetést ne szavazza meg. Irányi Dániel 
beszédeben sajnosán konstatálja, hogy Tisza Kálmán 
semmit sem váltott be kormányralépésekor tett 
ígéreteiből. A miniszterelnök ugyanis —  szóló sze
rint — 1875-ben kilátásba helyezte, hogy 2 év 
lefolyása alatt az állam pénzügyi mérlegét egyen
súlyba állítja, a deficitet megszünteti ■ e helyett 
azonban csak szaporította. A helyett, hogy az ipar 
és kereskedelem érdekeit megvédte volna, megte
remtette a közös vámterületet. A választások 
tisztességének megóvása érdekében semmit sem 
tett. Irányi beszéde higgadt volt, de azért meg
volt a kellő éle. Utánna Királyi Pál beszélt s a

Kezdetben a boulangisták és monarchisták 
kerestek különféle okokat, a melyek miatt a kiál
lítás nagy sikerét és tündöklő fényét elhomályo
sítsák. De ez minden erőlködésök és furfangjuk 
daczára sem sikerült.

Most a párisi vendéglősök és színházigazga
tók a lapokban siralmas hangon kelnek ki a kiál
lítás ellen, mint a mely őket —  állításuk szerint — 
tönkre teszi és koldusbotra juttatja, mivel a kö
zönség mind a kiállításon mulat és sem színházba, 
sem pedig vendéglőbe nem jár. Egy petitiót kül
döttek Carnot elnökhöz azon kéréssel, miszerint 
rendelje el, hogy lietenkint legalább háromszor 
a kiállítást éjszakára zárják be. (Tudvalevő, hogy
a kiállítás jelenleg éjjel-nappal megtekinthető.)*

Legélénkebb érdeklődés mutatkozik az Eiöel- 
tornyon iránt. Május 25-én kezdett járni az első 
gőzsikló, mely még csak az első emeletig szállítja 
a vendégeket. De ez is előny az olyanoknak, kik 
gyenge testszervezettel bírnak s e miatt nem me
hetnek föl 300 méter magasra, hogy megtekintsék 
az Eiffel-torony bensejét. Már pedig hogy valaki 
a kiállítást meglátogassa és az Eiffel-tornyon ne 
forduljon meg, úgy képzelem, mint a ki Rómában 
jár és a pápát nem látja meg.

Az Eiffel-toruyon négy nagy vendéglő van, 
a melyek méltán megérdemlik a „nagy44 nevet, —  
mivel egy-egyben 1000— 1200 ember is el fér. E 
vendéglőkben ebédelni most nagy divat s aránylag 
mérsékelt árak mellett jói lakhatók az; ember és

mérsékelt ellenzék nevében kijelentette, hogy akölt- 
ségvetést nem fogadja el, s a kormány politikája 
iránt ő úgy mint pártja bizalmatlansággal viselte
tik. Beszédében a rekonstructiót ez idő szerint egy 
nagy kérdőjelnek tekinti, s megvan győződve, hogy 
a jelenlegi helyzeten bármiféle rekonstruetió sem 
képes segíteni, s a közbizalmat fölébreszteni a je 
lenlegi kormány iránt nem képes s ezért a költ
ségvetést ezen kormány kezelésére nem szavazza 
meg. Eztán Tisza Kálmán válaszolt Irányi és Ki
rályi beszédeire s azzal védekezett, hogy a kor- 
mányraléptekor a pénzügyek rendezésére tett Ígé
retének beváltásában a közbejött v i l á g e s e m é 
n y e k  gátolták meg. E kijentése az ellenzéki ol
dalon zajos derültséget keltett. Foglalkozott továb
bá a polgári házasság ügyével, s a választási tör
vény behozatalával; mindkettőre nézve azon Ígére
tet tette, hogy a kormány még a jövő ülésszak alatt 
ez ügyben törvényjavaslatokat fog a ház elé ter
jeszteni, de még most —  szerinte —  nem alkal
mas erre az idő. Beszédének végén legkeservesebb 
feladatának említi azt, melyet az utóbbi időben 
teljesít: t. i. a p a r l a m e n t á r i s m u s  m e g 
v é d é s é t  a b e l s ő  f o r o n g á s  e l l e n .  Tisza 
beszéde folyton közbeszólások közt folyt le s ez 
annyira elkeserítette őt, hogy annak végeztével 
azonnal elhagyta az üléstermet. Tisza után Her
maun Ottó szólalt fel s mindjárt beszéde elején 
hevesen támadta meg a kormányelnököt, s annak 
előbb elmondott beszédét próbálási feleselgetések- 
nek nevezte. Majd kijelenti egész leplezetlenül, hogy 
mint embert :s gyűlöli, mert megmételyezte a nem
zet erkölcsi érzetét. Beszéde végével többen siet
tek szónok üdvözlésére s az egész ellenzék zajo
san megéljenezte. Ezután öt percznyi szünet volt, 
melynek elteltével Orbán Balázs szólalt fel, s bot
rányosnak nevezte a pénzügyi bizottság eljárását, 
mivel ez alig három sorban indokolta a javaslat 
beterjesztését, Orbán B. beszédét egy csattauós 
kifejezésével végző, mely szerint „a történelem lo
gikája értelmében Tiszának oly csúfosan kell meg 
buknia, a mint még ember soha nem bukott.44 Be
szélt még Holló Lajos s hosszasabban fejtegette a 
kormány 14-évi működését; elismeri, hogy voltak al
kotások is, de ezek sem olyanok, mint a minőket 
a nemzet várt egy olyan kormánytól, a melynek 
kormányzási útjában oly kevés akadályok voltak. 
Majd szemére veti a kormánynak, hogy daczára 
nagy parlamenti hatalmának, mely mögött egy bölcs 
uralkodónak támogatása van, nem volt képes az 
államot abból az organizálatlan, rendezetlen és el
maradt állapotából egy modern orgánizált és fejlő
dött állammá emelni. Ülés végén Szilágyi Dezső 
igazságügyminiszter válaszolt Csatár Zs. interpel- 
lácziójára a naszódvidéki államjavak ügyében, mely 
ügynek törvényhozásilag leendő megoldását Ígéri. 
A ház a választ tudomásul veszi.

Junius 4-én a képviselőháznak ismét viharos 
ülése volt melynek végeztével az appropriációnális 
vita véget ért s a nagy többség megszavazta a 
kormánynak a bizalmat és megadta a fölhatalma-

azután gyönyörködhetik az alant elterülő kiállítás 
fenséges éjjeli látványában. Ezernyi láng gyullad 
föl egy pillanat alatt és szórja szét különféle szinü 
súgarait, melyekhez mintegy kiegészitésül fűződnek 
a hazmagasságig felszökellő, gazdag szinvegyülékü 
szökőkútak vizsugarai.

Az Eiífel-toronynak már divatja is van és 
meglehetős tért hódított; —  mindenütt láthatni a 
barna vasszinü szövet női ruhákat és napernyőket, 
úgyszintén férfi nyakkendőket.

*
A kiállítás látogatóinak száma napröl-napra 

növekedik, s a belépő-jegyek árai folyton alább 
szállanak. Május vége felé még egy frank volt s 
ma már csak 50 centimé, — hihetőleg pár hó 
mulva még alább fog szállani, úgy hogy 20— 25 
centimé is lesz egy jegy.

S ezen olcsó belépő-jegyek daczára sem lesz 
deficzitje. a kiállításnak, a uu valóban páratlan eset 
íog lenni a kiállítások történetében, mivel eddig 
még minden kiállítás kisebb-nagyobb diflczittel vég
ződött.

A kiállítás költsége —  ide nem számítva az 
Eiffel-torony ét —- 46 millió franc. Ez összeg nagy
része sorsjáték útján fedeztetik.

Egy kiállítási sorsjegy 25 belépő-jegyből áll 
s ezenkívül még vagy kisorsoltatok, vagy pedig 
néhány év mulva névértékűén beváltatik.

A  46 millió költségen kívül 7 millió frankba 
került az Eiffel-torony építése így, több magán
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zást, hogy az államháztartást a költségvetés alapján 
vezzesse. Az ellenzék részéről Madarász József, 
Kaas Ivor b. határozott és kíméletlen hangon kelt 
ki Tisza miniszterelnök ellen, mint a ki magában 
egyesíti a kormányhatalmat. Szavait azzal végzi 
be, hogy reméli miszerint ha Tisza Kálmán nem 
mond le, akkor arról a helyről a melyiket elfoglalt 
elfog kergettetni, s ez okból nem szavazza meg a 
költségvetési törvényt. Ezután Weckerle pénzügy- 
miniszter vette át a szót és próbálta védeni a 
miniszterelnököt és a kormány politikáját az ellen
zék támadásaival szemben. Ez azonban minden 
erőlködése daczára sem sikerült, pedig még a ka
tekizmust is rá olvasta az ellenzék fejére. We
ckerle után Károlyi Gábor gróf éles hangon tá
madta meg a kormányelnököt s bábszínház igaz
gatójával hasonlitottta össze. Erre elnök a vitát 
berekesztette. Következtek a záró beszédek, me
lyek mindenike igen rövid volt. Ezután megtörtént 
a szavazás, s a ház a törvényjavaslatot nagy több
séggel elfogadta. A részletes tárgyalás megkezdé
sénél Polónyi Géza hosszabb beszédben tüntette 
ki, hogy mily nagy mérvben kapott lábra a Tisza 
kormány alatt a korrupczió. Majd arról beszélt, 
hogy a kormánypárt soraiban van olyan képviselő, 
a ki előlegeket vesz fel provisió fejében egyes 
egyénektől, a kiknek megígéri hogy állami hivatalt 
szerez. Polónyi e kijelentésére a kormánypárt so
raiban óriási zaj támadt. Hangosan követelték Po- 
lónyitól, hogy nevezze meg azt a képviselőt, a kit 
ilyesmiről vádol. Polónyi hivatkozott az elnökre, 
mivel annak is tudomása vau a dologról. Az elnök 
kijelentette, hogy igenis van tudomsa a dologról, 
mivel pár nappal kapott ez ügyben egy névtelen 
levelet egy gazdatiszttől, különben „ilyen anonim 
levél igen sok érkezik hozzá mindenpárti képviselő 
ellen, de nem veheti mindeniket tekintetbe1*. A zaj 
e közben mind jobban-jobban nőtt mig végre Poló- 
lónyi kijelentette, hogy az illető Yárady Gábor a 
técsői kerület kormánypárti képviselője. Polónyi 
beszéde után a törvényjavaslat részletesen is ellett 
fogadva a többség által s az ülés ezzel véget ért.

Junius 5. A képviselőház ma visszatért 
a rendes tárgyalási menetre. Napirend előtt Yárady 
Gábor válaszolt Polónyi Géza megelőző napi vád
jára. Yárady tiz év óta nem beszélt a képviselő
házban, mai beszédét egész csendben hállgátsa a 
ház. Kijelentette, hogy tény Polónyi azon állítása, 
hogy ö 400 frtot kapott attóla bizonyos gazdatiszt
től, de azt k̂ ö l csőn  k a p ta , s már meg is fizet 
té továbbá elismeri azt is hogy ama gazdatiszt ké
relmére megígérte, hogy valamely jó barátjának 
ajánlani fogja, mint egy értelmes ügyes szakképzett 
gazdatisztet, hogy valamely magán uradalomba —  
és nem államiba —  szolgálatba léphessen ; Ígéretét 
be is váltotta szóló, de alkalmas helyet nem talált 
számára ; —  azt azonban határozottan tagadja hogy 
ő szóval vagy Írásban Ígéretet tett volna ama 
gazdatisztnek, hogy őt állami uradalmakba, vagy 
közhivatali állásra juttatja. Beszéde végén elbirá- 
rálás végett a képviselőházra bízza ez ügyet. Vá-

palota és pavilon értékével a kiállítás összes költ
sége 80 millió frankra tehető.

*
A kiállítás amerikai osztályában nagyon sok 

feltűnő és mesteri kivitelű czikkekkel találkozunk 
s különösen az e le v e n  kiállítási tárgyak iránt 
tapasztalható nagy érdekeltség. Ez osztály egyik 
részében az Esplanade des Invalideson a jávai 
nők csoportja tűnik szemeink elő s alkalmunk van 
látni a tetovirozásnak különböző nemeit. Tovább 
menve, a Mauko-Nugura király birtokában levő 
tánczosnők mulattatnak bennünket kecses mutat
ványaikkal, melyek nemcsak az idegeneket vonzák 
maguk körül, hanem Páris aranyifjusága is na
ponta megfordul itt.

Ugyancsak az amerikai osztály élelmi czik- 
keinek tárlatában a czukrász-iparnál egy megra
gadó és fenséges látvány tűnik szemeink elé: a 
milói Vénus életnagyságu szobra —  czukorból 
formálva. E szobor, melyet a czukrász-ipar remek
művének lehet mondani, oly tökéletesen lett elta
lálva, hogy a szemlélő szinte várja, hogy megszó
laljon. A szobor lábánál egy amerikai katona fek
szik, mint a szobor őrzője.

Tovább menve megláthatjuk Kalifornia arany- 
termő mezőit —  kicsinyben, kevéssel odébb a gyé
mántkereső társulatok ismertetnek meg a gyémánt 
történetével. Hogy miként került ki a földből s 
ment keresztül az összes műhelyeken egész az el- 
árusitásíg.

rady után Polónyi szólalt fel, s kijelentette, hogy 
Várady ama bizonyos gazdatisztnek ma már n em 
a d ó s a , mivel ma reggel ő neki lefizette a kérdéses 
400 frtot, a mit ő azonnal postán el is küldött jo
gos tulajdonosának. Az elnök ez ügybeni felszóla
lása után a ház napirendre tért ez ügy felett. Kö
vetkezett a pénzügyi közigazgatás reformjáról szóló 
törvényjavaslat tárgyalása. A javaslat ellen nyilat
koztak Szederkényi Nándor, Beöthy Ákos Simonfáy 
János és Meltz Oszkár, mellette Széli Ákos és 
Weckerle miniszter. A ház többsége elfogadta a 
javaslatot a részletes tárgyalás alapjául. Ülés végén 
Asbóth János interpellálta a közlekedésügyi mi
nisztert, hogy hasson oda, miszerint a krassószö- 
rénymegyei, uj-moldvai és szászkabányai ínséges 
lakosság a Vaskapu szabályozásánál munkát kapjon. 
Az interpelláció kiadatott a miniszternek.

KiTIiÖEíFJES^Élí.
Tisztelettel kérjük azon t. előfizetőinket, kik 

még az első és a m isodik évnegved előfizetési di
jával hátralékban vannak, hogy azokat minél előbb 
kiadóhivatalunkhoz juttatni szíveskedjenek

■ — -
— Boldog pünkösdi ünnepeket kívánunk la

punk t. olvasóinak.
Lapunk jelen száma a közbeoso ünnepek 

miatt nem mint rendesen szerdán, hanem vasár
nap (jun 9.) jelenik meg.

—  A csikmegyei ref. körlelkészség néhai br. 
Kemény Gábor volt ref. kerületi főgondnok emlé
kére gyászünnepélyt tart folyó junius hó 16-án a 
délelőtti istenitisztelet alkalmával Csíkszeredában.

—  A Csiksomlyói pünkösdi búcsú. Három
szék-, Udvarhely- és Marostordamegyék kafholi- 
kus községeinek, valamint egész Csikmegyének 
ájtatos lakóit minden évben Somlyóra összegyűjti. 
Ez idén is péntek déltől kei esztek és zászlók alatt 
szent énekeket zengedezvén szakadatlanul érkeztek 
Somlyóra, e híres búcsú járó helyre, a négy vár
megye katholikus híveinek ezrei. Az időjárás is 
megletősen kedvezett a gyalogszerrel utazó búcsú- 
járóknak, mert egészen szombat déiig derült ég 
mosolygott le a buzgó zarándoklókra. Ekkor egy 
kis eső hullani kezdett ugyan; de ismét csakha
mar kiderült az ég, s délután 3 órakor (már 
elég jó idő kedvezett a „Kis Somlyó** hegyen óriási 
hosszú vonalban felvonuló 9—-10.000 főnyi búcsú- 
soknak.

—  A csikmegyei ref. körlelkész Csíkszeredái 
tanítványaival vallástanból s vallásos énekekből fo
lyó junius hó 23-án délután 3 órakor ad közvizs- 
gát a reformátusok imaházában.

—  Ismételten tűz esetek voltak Csikszentlmre 
községben. Folyó hó 6-án a délutáni órákban láug- 
baborult egy előttünk ismeretlen gazda embernek 
lakóháza,, de a szomszédok azonnal észre vették 
a tüzet és el is oltották, úgy hogy a házat még 
meglehetett menteni. Egészen más eset az, mely e 
hó 8-ára viradólag ugyancsak Szentimrén történt. 
Az éjszaka, úgy az éjféli órákban Szántó József 
megyei aljegyző és szentimrei földbirtokosnak két

A kiállítás területén óriási számban hemzseg
nek naponként 8— 10 óra között azok, kik a ki
állítás tanulmányozása végett jöttek Parisba. Majd 
minden állam —  még a német is —  küldött ki 
egyes szakképzett egyéneket, hogy a kiállítást 
tanulmányozva, kimerítő jegyzeteket vegyenek az 
egyes osztályokról.

Valamint az 1873, évi bécsi világkiállítás al
kalmával, úgy a jelen kiállításon is a technica 
vívmányai képezik és foglalják el a legnagyobb 
tért. —

A gépek osztályában feltűnő a látogatónak az, 
hogy a nap minden órájában túlnyomó számban ta
lál itt hölgyeket, a kik éber figyelemmel szemlé
lik az egyes tárgyakat s különösen gyönyörköd
nek Edisohn plionographjaiban, melyek a gépcsar
nok egyik részében vannak felállítva.

*
Nem lesz érdektelen e becses lapok olvasói 

előtt, ha tudomásra hozom, hogy mindazok, kik 
nem a kiránduló-társaságokban szándékoznak a ki
állítást meglátogatni, hanem mint egyesek, azok 
igen jól teszik, ha Párisba érkezésük után azon
nal az itteni magyar-egyletet keresik fel, a mely 
szives készséggel ajánl alkalmas és megbízható 
cicerone-t, a ki az idegent úgy Páris városában, 
mint a kiállítás területén mérsékelt díjazásért el
kalauzolja.

Kolozsvári,

csűrét, melyek egymástól 5— 600 öl távolságban 
voltak gonoszlelkii egyének ugyan egy időben meg- 
gyujtották. Nemcsak a két csűr teljesen, de ezen
kívül hét drb. szekér és öt drb. szarvasmarha is 
a lángok martaléka lett. Noha az egyik csűr biz
tosítva volt, még is a kár több mint 1000 írtra 
rúg. A gyújtogatás —  mint gyanítják —  az ará
nyosítás elleségeinek gazmüve.

—  Huszonöt év múlva. A székelyudvarhelyi 
róm. kath. főgymnasiumban 1864. évi junius 27-én 
érettségi vizsgát tett egyének közül még életben 
levők folyó évi julius hó 10-én Székelyudvarhelyen 
érettségi vizsgájuknak 25 éves jubileumát megün
nepelni szándékoznak. E czélból a volt tanulótársak 
közül azok, kik Udvarhelytt tartózkodnak, felhívást 
küldöttek szét, volt tanulótársaikhoz, hogy az 
ünnepélyt megelőző napon Székelyudvarhelytt meg
jelenjenek. E felhívás szövegét és az üunepély 
sorrendjét lapunk jövő számában közölni fogjuk.

—  Erdélyi kirándulás Párisba. Sok oldalról 
hangoztatván annak szüksége, kogy külön erdélyi 
kirándulás rendeztessék Párisba, több erdélyrészi 
egyesület, élén a „Brassói kereskedelmi és ipar
egyesület-** tel, elhatározta, hogy julius vagy augusz
tus hó folyamán külön erdélyi kirándulást rendez 
Párisba. A részvételi dijak a lehető legmérsékel
tebbek lesznek és legközelebb közzététetnek. Mint
hogy a kirándulásban — kellő kényelem biztosí
tása miatt — csak korlátolt számú utazó vehet 
részt, felhivatnak a részt venni kívánók, hogy si
essenek az előjegyzéssel. Egyelőre előjegyzéseket 
elfogad a „Brassói kereskedelmi iparegyesület**. 
Az utazásban nők is részt vehetnek. Csatlakozás 
lesz minden erdélyi állomáson.

—  Október hó elején hatvan tagú társaság 
indul két heti keleti körútra Belgrád, Sofia, Phi- 
lippopol, Konstantinápoly, Skutari, Várna, Ruscsuk, 
Gyurgyevó és Bukarest érintésével. A ki részt ven
ni kíván bővebb felvilágosítást á „Brassói keres
kedelmi és iparegyesület** titkárságánál nyerhet.

—  A debreczeni pap és a német nyelv. Jó
kai Mór, a ki most járta meg Hortobágyot, hosz- 
szabb vázlatot irt erről az útjáról. Ebben beszéli 
el az alábbi adomát, melyet odakinn hallott debre
czeni uraktól a hortobágyi csárdában. —  VoltDeb- 
reczenben —: Írja Jókai — egy hivatalánál fogva 
nagy tiszteletű alak: a kire bár a nevét nem mon
dom meg, mégis mindenki rá fog ismerni. Ez egy
szer elment e diákok examenére, mikor éppen a 
német grammatikából nyakgatták őket. Egy diákról 
azt mondta a tanár: „ez a korhely egy szót sem tud 
németül**. —  „Dehogy nem tud“ , ■— mondá a nagy
érdemű vizitátor: „gyere ide csak fiam, majd én 
examinállak meg". Maga a főtisztelendő ur tudott 
németül: t. i. hogy két szót tudott: az egyik volt 
hogy „Pferd“ , a másik meg az, hogy „Mensch**. 
— „ Hát mond csak, fiam, mit tesz az magyarul, 

hogy „Pferd“ ? A diák bátran feleié: „Lu“ ! — 
Nagyon jól van! Hát azt megtudnád-e mondani, 
hogyan mondja a nimet, hogy ember? —  A diák 
tudta : „Mensch** ! —  „Nagyon jól van fiam, Szeke
res, tudsz te jól németül! Eminencziát kell neki 
adni**.

—  Furcsa kegyelet. Oberglaüban a napok
ban Oppersdorf Ede gróf, a nemrég elhalt Op- 
persdorf János birodalmi gróf fia, furcsán bánt ej 
apja hátrahagyott ingóságaival. A bútorokat, ru
hadarabokat, edényeket, sőt még értékes arany- 
és ezüstholmikat is egy nagy téglaégető-kemen- 
czébe hordatta össze és alája gyujtatott. A gróf 
nem hallgatott a nép kérésére és a világért nem 
adott volna oda semmit sem a tűzlialálra szánt 
holmikból; őrökkel állíttatta körül a kemenczét 
s ezek nem távoztak onnan addig, mig az öreg 
gróf holmija mind el nem pusztul.

—  Legyezögépek. Bukarestből Írják, hogy 
ott általános beszédtárgya egy aj legyezőgép, me
lyet a feltaláló a román királynő engedelmével 
Erzsébet-legyezőnek nevezett el. -  Az uj legyező 
egy automata készülék, mely bárhová, asztalra, 
székre, ágyra erősítve, a legkellemesebb és üdí
tőbb szellőt támasztja. A királyné kinyilatkoztatta, 
hogy nézete szerint a legyező, különösen lélegzési 
nehézségben szenvedőknek előnyös, amellett pedig 
természetesen miudazt a szolgálatot megteszi, mit 
az eddigi kézi legyezők. Persze nem alkalmas 
azokra az apró kaczérságokra, melyekre a hölgyek 
a legyezőt használni szokták.

—  Lelkész választás. A folyó évi május hó 
9-éa elhalálozott nagykászoni rom. kath. plébános
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Ferenczy Ignácz elhunytéval üresedésbe jött ple- 
bánosságra f. hó 1-én Nagykászon egyházközség 
választói megejtették a kijelölést. Első heiyre Ve
ress Antal gyó.-alfalvi plébános 170, második hely
re Markaly Antal hodosi plébános 155 és harmadik 
helyre Eancz János csatószegi plébános 119 sza
vazattal jelöltettek ki.

—  A brassó-zernesti vasút engedélyezési tár
gyalása. A Brassó-Zernestig és Brassótól Sepsi- 
Szentgyörgyön át Kézdivásárhelyig vezetendő he
lyi érdekű vasutak, továbbá a Brassótól Hosszu- 
faluig vezetendő gőzmozdonyu közúti vasút enge
délyezési tárgyalása a közmunka- és közlekedési 
minisztériumban a napokban tartatott meg.

—  Villámcsapás a templomban. Nikolincete- 
mesmegyei falu templomába a minap beütött a vil
lám. Leszakította a torony pléhfödelét, nagy lyukat 
ütött a falon s végre egy Káplán Péter nevű pa
rasztot sújtott le, ki a torony alatt keresett a vi
har elől menedéket. A villám a hátát sebesitette 
meg, s eszméletlen állapotban szállították haza. 
Sebei azonban nem voltak súlyosak s nemsokára 
fölépült.

—  RÖVID HÍREK. Vilmos német császár meg
fogja látogatni a regens-királynét és a portugál 
királyt. —  Az orosz hajóraj szaporítása. A fekete 
tengeri orosz hajóhadat folyton szaporítják. Tavaly 
is már három pánczélosliajót és hat torpedónaszá
dot rendeltek meg; ez utóbbiak közül négy a balti, 
kettő a Feketetengeren fog szolgálni. — Párisban 
Julius 14-től 21-ig nemzetközi szoczialista-kongresz- 
szus lesz. —- A király R u d o l f  trónörökösért az

udvari gyászt augusztus 4-ig meghoszabitotta. —  
Maria Valéria főherczegnő egybekelése Ferencz- 
Szalvátor főherczeggel, hir szerint jövő májusban 
lesz. —  A deési honvéd emléket folyó hó 2-án lep
lezték le egyszerű, de lelkes ünnepséggel. A vá
ros terei házai fel voltak lobogózva, s mindenki 
ünneplőben ment a leleplezésre, mely alkalommal 
többen hatásos, hazafias beszédet mondottak. — 
Aradról ismét nagy sikkasztásnak hire érkezik. A 
napokban a takarék- és hitelintézetnél 19.000 fo
rintnyi hiányt találtak a könyvek átvizsgálásánál.
—  Nagy vihar volt f. hó 2-án Pozsonyban és kör
nyékén. Jég is esett s a villám két helyütt beütött.
—  Szókely-Udvai helyen e hó 1-én este 10 órakor 
a református templom mellett a piaczon nagy tűz 
támadt. Rövid idő alatt 18 épület liamvadt el, szá
mos mellék épülettel együtt, a kár megközeliti a 
százezerét. A román nemzeti szabadelvű párt jun. 
3-án tartá gyűlését, mely óvást emelt a román 
kormány vámpolitikája ellen. —  A héjasfalva-szé- 
kelyudvarhelyi helyi érdekli vasút (Székely vasút) 
részvénytársaság f. é. junius 23. d. e. 10 órakor 
Székelyudvarhelytt, a vármegyeház nagytermében 
tartja közgyűlését. — Carnot franczia köztársasági 
elnök harangzúgás és ágyudörgés közt tartotta be
vonulását e hó 4-én Böulognéba. —  Az amerikai 
árviz-katasztrófa által okozott kárt 40 millió dol
lárra becsülik. Eddig köriilbelől 3000 holttestet 
ástak ki. —  A velsri herczeget és nejét a llét vé- 
végére Párisba várják. —  A király e hó 6-án a 
brucki táborba utazott.

K Ö K O A Z D A S Í G .

Hasznos tudnivalók.
A zöldségek megkapálására nézve azt lehet 

mondani, hogy a zöldségfélék annál jobbak, minél 
többször kapáljuk meg. Azt azonban nem lehet oda
vetni, hogy mindeu 3 vagy 4 hétben meg kelll ka
pálni. Ez a műveléstől, az illető növény állásától 
és az időjárástól függ. E mellett, ha a korai bor
sót az alíatt a 4 heti idő alatt, mely a kikeléstől 
a szárbamenésig lefolyik, nem kapáljuk elég gyak
ran is jólhasznál neki.

A szilva és meggy gondozása. A szilva és
meggy fák sok apró gyümölcs gályát hoznak létre 
melyek nehány évig teremnek, azután elhervadnak 
és a fa koronáját dísztelenné teszik. E nagy ter
mékenység folytán a faképzés annyira elmarad, 
hogy a növés felélesztése végett erőssebb vissza- 
metszést vagyis a korona megújítását kell eszkö
zölni. Ezen gyümölcsfajoknál tehát a korona bel
sejében elhaló galyakat kora tavasszal el kell tá
volítani s az eljárást minden évben tavasszal vagy 
őszszel ismételni. Ha a faképzés igen gyönge, ak
kor a fennebb említett korona ujitó metszést el
hanyagolni nem szabad. A szilvára és meggyre a 
trágyázás mindenkor jóhatást gyakorol, s félig ért 
trágyának a fa koronája alá beásása sem árt. A 
hig trágyának nyáron át több Ízben való alkalma
zása igen jó hatással van e fajokra, kivált ha a 
fák sok gyümölcscsel vannak megrakva, melyet 
meg kell növelniök és érlelniök.

Felelős szerkesztő: Dr. BOCSKOR BÉLA. 

Főmunkatárs: VITOS MÓZES. 

Kiadó: GYÖRGYJAKAB MÁRTON.

Sz. 163— 1889.

Árlejtési hirdetmény.
A csiksomlyói r. k. finövelde élel

mezése — az érd. r. k. Igazgatótanácsnak
f, évi 761. számú rendelete következtében —  
az 1889. szept. 1-étől 1892. évi aug. 31-ig 
terjedő három  évre a f. 1889. évi jú 
lius lló 1 -én a növeldei igazgató szállásán 
délelőtti 9 órakor kezdődőleg megtartandó 
árlejtési versenytárgyaláson bérbe adatik.

Bérleni szándékozók a versenytárgyalás 
előtt tartoznak a kikiáltási ár (minden finö- 
veldei alapitványos és fizetéses növendék 
után évente 94 írt 50 kr.) 10% készpénzben 
vagy óvadékképes értékpapírokban letenni. 
Zártajánlatok is, melyekhez az óvadék mel
lékelve van, a tárgyaló bizottság által el
fogadtatnak.

Az árlejtési feltételek az igazgatói iro
dában a hivatalos órák alatt betekinthetők

Kelt Csik-Somlyón, 1889. május 30.
X ir r e ts  JP. T á l^ó,

2— 3 finövelde-igazgató.

Sz. 3276— 1889. ai.

H ályázaU ftirdeimén̂ .
A esik vármegyében Gr y ó s z í 

ni i k 1 ó s s z é k h e l y l y e l  rend-

Sz. 1482— 1889.
k. ii.

ZEXixcLetés SLxlejtésxe.
A nagyméltóságu m. kir, igazságügyministerium a gyergyószentmiklósi kir járásbiró- 

sági fogház felépítését 9510 forint 90 kr o. é. összeg erejéig engedélyezvén,-ezen munkálat 
foganatosításának biztosítása ezéljából 1889. évi junius hó lö-ik napjának d. e. 10 órájára 
a gyergyószentmiklóű kit*, járásbirósági hivatalos helyiségben tartandó, úgy szóbeli, 
mint zártajánlati versenytárgyalást hirdetek.

Vei'senyezni óhajtókat felhívom, hogy fentebbi munkálat végrehajtásának elvállalására 
vonatkozó, az engedélyezett költség után számítandó, s a részletes feltételekbgn-^tTTb%-h'yT 
bánatpénzzel ellátott zártajánlataikat a kitűzött napon d. e. 9 órájáig, a nyíltan versenyezni 
óhajtók pedig, szintén 5%-nyi bánatpénzüket a tárgyalás megkezdése előtt, nevezett kil*. 
járásbíróságnál annyival inkább beadni igyekezzenek, mivel a későbben érkezettek 
figyelembe nem vetetnek.

A szóbán forgó munkálatra vonatkozó műszaki művelet és részletes árlejtési feltételek 
nevezett királyi járásbíróságnál, ezenkívül utóbbiak még a brassói, kolozsvári, székely
udvarhelyi és csikszeredai királyi ügyészségeknél naponkint a rendes hivatalos órákban 
megtekinthetők.

Csik-Szereda, 1889. junius 1-én.
A csikszeredai királyi ügyészség :

BARTHA IGNÁC,
2—2 királyi ügyész.

szeresitett megyei

állatorvosi állás
lemondás folytán üresedésbe jővén 
arra ezennel pályázatot nyitok, s 
felhivom mindazokat, kik a jelzett 
állást elnyerni óhajtják, hogy sza
bályszerűen felszerelt folyamodvá
nyukat legkésőbb í. é v i j u l i us  
hó 15-ig hozzám nyúj tsák be.

Az állás 400 frt évi fizetéssel 
és 200 frt utazási átalánn) al van 
javadalmazva.

Csíkszereda, 1889. junius 4-én 
az alispán helyett

MADÁR IMRE,
1— 3 főjegyző.
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(15 -20 ).
l a l ö l t s é g ' T r e t é s .

A nagyméltóságu m. kir. belügyminiszter urnák 53,888. számú tűzrendészen 
kormányrendelete 8. §ának teljesen megfelelő és több tűzoltó-egylet által ajánlott s több 
község által megrendelt

□TtTZiOJlj’T 'Ó -^E aS X IZ E X T ID Ö X C ;-' é s  SIZiEXSEXXIXSŐnij :
1 drb. soproni Seltenhofcr-féle két vagy négy kerekű 5., 14. vagy 

lö  számú f e c s k e n d ő  10 c/m henger-átmérő és előirt felszerelések
kel, u. rn.: 4 méter szivó-tömlő és 6 méter vezető kender tömlő, 
kulcsok, harapófogók, olajozó kanna stb. apró felszerelésekkel 

Külön rendelendő 60 méter, a magyar egységes csavarra ellátott I.
650 frt.

«
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minőségű kendertömlő, 6 rézcsavarra l.................................................. 117 frt.
1 drb vizhordó kocsi, pirosra festve, vastengelyei, erősen vasalva, f el

szerelve 1 drb 300 lit. hordó, vasabroncsai és 1 drb 100 üt. káddá I, 
belül vastag horganylemezzel b é l e l v e .................................................. 250 frt.

1 drb hordó és kád külön, esetleg a községek által felszerelendő sze
kérre, pirosra festve 42 frt.

2 drb 6 mtr hosszú tűzlétra, 2 végén vasalva, festett . . . .
2 drb csákány, aczélból, nyelezve és fe s t v e .......................................
2 drb tűzhorog, 7 méter hosszú nyéllel, festve ..................................
2 drb ék-alaku fejsze, aczélból, erős fokkal, nyéllel, festve .
4 drb villa, „ „ „ ,, „ . . ,
2 drb lámpás, földbe beszúrható, 3 mtr. magos rúdon és kézi lámpás

nak is használható .................................................. .....  . . . .
Fuvar Sopronból .
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30 frt. 
7 frt. 

2 0  frt.
5 frt.
6 frt.

16 frt. 
54 frt.

Összesen , 1155 frt
Fentirt gyári árakból hajlandó vagyok tömeges megrendeléseknél lO°/0, Írva tiz százalékot engedni. 

Tekintette) arra, hogy a gyárosok rendelésekkel túlságosan fel vannak halmozva; továbbá, hogy a magas kormány- 
rendelet értelmében a szerek beszerzésére nagyon rövid idő van hagyva; kérem becses megrendeléseket mielébb 

hozzám beküldeni. — L .evélbeni fe lszó lítá sra  k észségge l beu tazom  sa já t k ö ltségem en .
lE S ie z n e r  IE d .e ,  első székely gépraktár és „Soproni Seltenliofer Fr. fiai“ megbízottja. 

Ebbéli megkeresésekért kérem Boltresz Ferencz úrhoz Csik-Karozfalván fordulni. ~
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Nvnmfl.t.ftt.t. 1-i akah Mártonnál. Csíkszeredában. 1889.


